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Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

א1 ֹ֣ וַיָּב
そして–来た
H0935

֮ יוֹסֵף
ヨセフは
H3130

וַיַּגֵּ֣ד
そして–告げた
H5046

֒ לְפַרְעֹה
ファラオに
H6547

אמֶר וַיֹּ֗
そして–言った
H0559

י אָבִ֨
私の–父と
H0001

י וְאַחַ֜
そして–兄弟たちと
H0251

וְצאֹנָם֤
そして–羊と
H6629

וּבְקָרָם֙
そして–牛と
H1241

וְכָל־
そして–すべての
H3605

ר אֲשֶׁ֣
～の

ם לָהֶ֔
彼らの–ものが

אוּ בָּ֖
来た
H0935

מֵאֶרֶ֣ץ
地から
H0776

כְּנָעַ֑ן
カナンの

וְהִנָּ֖ם
そして–見よ–彼らは
H2009

רֶץ בְּאֶ֥
地に
H0776

שֶׁן׃ גֹּֽ
ゴシェンの
H1657

ヨセフは行って、パロに言った、「わたしの父と兄弟たち、その羊、牛およびすべての持ち物がカナンの地からきて、
今ゴセンの地におります」。

וּמִקְצֵה2֣
そして–～の–中から

יו אֶחָ֔
兄弟たちの
H0251

ח לָקַ֖
取った
H3947

ה חֲמִשָּׁ֣
五人の
H2568

ים אֲנָשִׁ֑
人を
H0376

וַיַּצִּגֵם֖
そして–立たせた
H3322

לִפְנֵי֥
～の–前に
H6440

ה׃ פַרְעֹֽ
ファラオの
H6547

そしてその兄弟のうちの五人を連れて行って、パロに会わせた。

וַיֹּ֧אמֶר3
そして–言った
H0559

ה פַּרְעֹ֛
ファラオは
H6547

אֶל־
～に
H0413

יו אֶחָ֖
兄弟たちに
H0251

מַה־
何か
H4100

מַּעֲשֵׂיכֶם֑
あなたたちの–生業は
H4639

וַיֹּאמְר֣וּ
そして–言った
H0559

אֶל־
～に
H0413

ה פַּרְעֹ֗
ファラオに
H6547

רֹעֵ֥ה
羊飼いです

֙ צאֹן
羊の
H6629

יךָ עֲבָדֶ֔
あなたの–僕たちは
H5650

גַּם־
また
H1571

אֲנַחְ֖נוּ
私たちも
H0587

גַּם־
また
H1571

ינוּ׃ אֲבוֹתֵֽ
私たちの–先祖も
H0001

パロはヨセフの兄弟たちに言った、「あなたがたの職業は何か」。彼らはパロに言った、「しもべらは羊を飼う者で
す。われわれも、われわれの先祖もそうです」。

וַיֹּאמְר֣ו4ּ
そして–言った
H0559

אֶל־
～に
H0413

ה פַּרְעֹ֗
ファラオに
H6547

לָג֣וּר
寻るために

֮ בָּאָרֶץ
この–地に
H0776

בָּאנוּ֒
来ました
H0935

כִּי־
なぜなら

אֵי֣ן
ない
H0369

ה מִרְעֶ֗
牧草地が
H4829

֙ לַצֹּאן
羊の–ための
H6629

ר אֲשֶׁ֣
～の

יךָ לַעֲבָדֶ֔
あなたの–僕たちの
H5650

י־ כִּֽ
なぜなら

כָבֵ֥ד
厳しい
H3515

הָרָעָ֖ב
飢饉が
H7458

בְּאֶרֶ֣ץ
地で
H0776

כְּנָעַ֑ן
カナンの

ה וְעַתָּ֛
そして–今
H6258

יֵֽשְׁבוּ־
住ませて–ください
H3427

נָא֥
どうか
H4994

יךָ עֲבָדֶ֖
あなたの–僕たちを
H5650

רֶץ בְּאֶ֥
地に
H0776

שֶׁן׃ גֹּֽ
ゴシェンの
H1657

彼らはまたパロに言った、「この国に寄留しようとしてきました。カナンの地はききんが激しく、しもべらの群れのた
めの牧草がないのです。どうかしもべらをゴセンの地に住ませてください」。
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וַיֹּ֣אמֶר5
そして–言った
H0559

ה פַּרְעֹ֔
ファラオは
H6547

אֶל־
～に
H0413

ף יוֹסֵ֖
ヨセフに
H3130

ר לֵאמֹ֑
言って
H0559

יךָ אָבִ֥
あなたの–父と
H0001

יךָ וְאַחֶ֖
そして–兄弟たちが
H0251

אוּ בָּ֥
来た
H0935

יךָ׃ אֵלֶֽ
あなたの–もとに
H0413

パロはヨセフに言った、「あなたの父と兄弟たちとがあなたのところにきた。

אֶ֤רֶץ6
地は
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
エジプトの
H4714

לְפָנֶי֣ךָ
あなたの–前に
H6440

וא הִ֔
ある
H1931

בְּמֵיטַב֣
最良の
H4315

רֶץ הָאָ֔
地に
H0776

ב הוֹשֵׁ֥
住まわせよ
H3427

אֶת־
（直接目的語）
H0853

יךָ אָבִ֖
あなたの–父を
H0001

וְאֶת־
そして
H0853

אַחֶי֑ךָ
あなたの–兄弟たちを
H0251

֙ יֵשְׁבוּ
住ませよ
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
地に
H0776

שֶׁן גֹּ֔
ゴシェンの
H1657

וְאִם־
そして–もし

עְתָּ יָדַ֗
知っているなら
H3045

וְיֶשׁ־
そして–いるなら
H3426

בָּם֙
彼らの–中に

אַנְשֵׁי־
人が
H0376

יִל חַ֔
有能な
H2428

ם וְשַׂמְתָּ֛
そして–置け

י שָׂרֵ֥
長として
H8269

מִקְנֶה֖
家畜の
H4735

עַל־
～の–上に

אֲשֶׁר־
～の

י׃ לִֽ
私の–ものの

エジプトの地はあなたの前にある。地の最も良い所にあなたの父と兄弟たちとを住ませなさい。ゴセンの地に彼らを住
ませなさい。もしあなたが彼らのうちに有能な者があるのを知っているなら、その者にわたしの家畜をつかさどらせな
さい」。

וַיָּבֵ֤א7
そして–連れて来た
H0935

יוֹסֵף֙
ヨセフは
H3130

אֶת־
（直接目的語）
H0853

ב יַֽעֲקֹ֣
ヤコブを
H3290

יו אָבִ֔
彼の–父を
H0001

הוּ עֲמִדֵ֖ וַיַּֽ
そして–立たせた–彼を
H5975

לִפְנֵי֣
～の–前に
H6440

ה פַרְעֹ֑
ファラオの
H6547

רֶךְ וַיְבָ֥
そして–祝福した
H1288

ב יַעֲקֹ֖
ヤコブは
H3290

אֶת־
（直接目的語）
H0853

ה׃ פַּרְעֹֽ
ファラオを
H6547

そこでヨセフは父ヤコブを導いてパロの前に立たせた。ヤコブはパロを祝福した。

וַיֹּ֥אמֶר8
そして–言った
H0559

ה פַּרְעֹ֖
ファラオは
H6547

ל־ אֶֽ
～に
H0413

ב יַעֲקֹ֑
ヤコブに
H3290

ה כַּמָּ֕
いくつか
H4100

י יְמֵ֖
日は
H3117

שְׁנֵי֥
年の
H8141

יךָ׃ חַיֶּֽ
あなたの–生涯の

パロはヤコブに言った、「あなたの年はいくつか」。

וַיֹּ֤אמֶר9
そして–言った
H0559

יַעֲקֹב֙
ヤコブは
H3290

אֶל־
～に
H0413

ה פַּרְעֹ֔
ファラオに
H6547

֙ יְמֵי
日は
H3117

שְׁנֵי֣
年の
H8141

י מְגוּרַ֔
私の–寻住の
H4033

ים שְׁלֹשִׁ֥
百三十
H7970

וּמְאַ֖ת
そして–百
H3967

שָׁנָה֑
年です
H8141

מְעַט֣
少なく
H4592

ים וְרָעִ֗
そして–殉しかった

֙ הָיוּ
であった
H1961

֙ יְמֵי
日は
H3117

שְׁנֵי֣
年の
H8141

י חַיַּ֔
私の–生涯の

א ֹ֣ וְל
そして–ない
H3808

יגוּ הִשִּׂ֗
達しなかった
H5381

אֶת־
（直接目的語）
H0853

֙ יְמֵי
日に
H3117

֙ שְׁנֵי
年の
H8141

חַיֵּ֣י
生涯の

י אֲבֹתַ֔
私の–先祖の
H0001

י בִּימֵ֖
日に
H3117

ם׃ מְגוּרֵיהֶֽ
彼らの–寻住の
H4033

ヤコブはパロに言った、「わたしの旅路のとしつきは、百三十年です。わたしのよわいの日はわずかで、ふしあわせ
で、わたしの先祖たちのよわいの日と旅路の日には及びません」。
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רֶך10ְ וַיְבָ֥
そして–祝福した
H1288

ב יַעֲקֹ֖
ヤコブは
H3290

אֶת־
（直接目的語）
H0853

ה פַּרְעֹ֑
ファラオを
H6547

א וַיֵּצֵ֖
そして–出た
H3318

מִלִּפְנֵי֥
～の–前から
H6440

ה׃ פַרְעֹֽ
ファラオの
H6547

ヤコブはパロを祝福し、パロの前を去った。

ב11 וַיּוֹשֵׁ֣
そして–住まわせた
H3427

֮ יוֹסֵף
ヨセフは
H3130

אֶת־
（直接目的語）
H0853

יו אָבִ֣
父を
H0001

וְאֶת־
そして
H0853

אֶחָיו֒
兄弟たちを
H0251

ן וַיִּתֵּ֨
そして–与えた
H5414

לָהֶ֤ם
彼らに

אֲחֻזָּה֙
所有地を
H0272

בְּאֶרֶ֣ץ
地に
H0776

יִם מִצְרַ֔
エジプトの
H4714

בְּמֵיטַ֥ב
最良の
H4315

רֶץ הָאָ֖
地に
H0776

בְּאֶרֶ֣ץ
地に
H0776

רַעְמְסֵס֑
ラメセスの
H7486

ר כַּאֲשֶׁ֖
～のとおりに

צִוָּ֥ה
命じた
H6680

ה׃ פַרְעֹֽ
ファラオが
H6547

ヨセフはパロの命じたように、父と兄弟たちとのすまいを定め、彼らにエジプトの国で最も良い地、ラメセスの地を所
有として与えた。

ל12 וַיְכַלְכֵּ֤
そして–養った
H3557

יוֹסֵף֙
ヨセフは
H3130

אֶת־
（直接目的語）
H0853

יו אָבִ֣
父を
H0001

וְאֶת־
そして
H0853

יו אֶחָ֔
兄弟たちを
H0251

וְאֵ֖ת
そして
H0853

כָּל־
すべての
H3605

ית בֵּ֣
家を

יו אָבִ֑
父の
H0001

לֶ֖חֶם
食料で
H3899

י לְפִ֥
～に–応じて
H6310

ף׃ הַטָּֽ
子どもの–数に
H2945

またヨセフは父と兄弟たちと父の全家とに、家族の数にしたがい、食物を与えて養った。

וְלֶחֶ֤ם13
そして–食料は
H3899

֙ אֵין
なかった
H0369

בְּכָל־
すべての
H3605

רֶץ הָאָ֔
地に
H0776

י־ כִּֽ
なぜなら

כָבֵ֥ד
厳しかった
H3515

הָרָעָ֖ב
飢饉が
H7458

ד מְאֹ֑
非常に
H3966

לַהּ וַתֵּ֜
そして–衰えた

אֶ֤רֶץ
地は
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
エジプトの
H4714

וְאֶרֶ֣ץ
そして–地は
H0776

עַן כְּנַ֔
カナンの

מִפְּנֵי֖
～の–せいで
H6440

ב׃ הָרָעָֽ
飢饉の
H7458

さて、ききんが非常に激しかったので、全地に食物がなく、エジプトの国もカナンの国も、ききんのために衰えた。

ט14 וַיְלַקֵּ֣
そして–集めた
H3950

ף יוֹסֵ֗
ヨセフは
H3130

אֶת־
（直接目的語）
H0853

כָּל־
すべての
H3605

הַכֶּסֶ֙ף֙
銀を
H3701

הַנִּמְצָ֤א
見つかる
H4672

רֶץ־ בְאֶֽ
地の
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
エジプトの
H4714

וּבְאֶרֶ֣ץ
そして–地の
H0776

עַן כְּנַ֔
カナンの

בֶר בַּשֶּׁ֖
穀物の–ための
H7668

אֲשֶׁר־
～の

הֵם֣
彼らが
H1992

ים שֹׁבְרִ֑
買っていた
H7666

א וַיָּבֵ֥
そして–持って来た
H0935

יוֹסֵ֛ף
ヨセフは
H3130

אֶת־
（直接目的語）
H0853

סֶף הַכֶּ֖
銀を
H3701

יתָה בֵּ֥
家へ

ה׃ פַרְעֹֽ
ファラオの
H6547

それでヨセフは人々が買った穀物の代金としてエジプトの国とカナンの国にあった銀をみな集め、その銀をパロの家に
納めた。
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ם15 וַיִּתֹּ֣
そして–尽きた
H8552

סֶף הַכֶּ֗
銀が
H3701

מֵאֶרֶ֣ץ
地から
H0776

֮ מִצְרַיִם
エジプトの
H4714

וּמֵאֶרֶ֣ץ
そして–地から
H0776

כְּנַעַן֒
カナンの

֩ וַיָּבֹאוּ
そして–来た
H0935

כָל־
すべての
H3605

יִם מִצְרַ֨
エジプトが
H4713

אֶל־
～の–もとへ
H0413

יוֹסֵ֤ף
ヨセフの
H3130

לֵאמֹר֙
言って
H0559

בָה־ הָֽ
与えて–ください
H3051

נוּ לָּ֣
私たちに

חֶם לֶ֔
食料を
H3899

וְלָ֥מָּה
そして–なぜ
H4100

נָמ֖וּת
死ぬのか
H4191

ךָ נֶגְדֶּ֑
あなたの–前で
H5048

י כִּ֥
なぜなら

ס אָפֵ֖
尽きた
H0656

סֶף׃ כָּֽ
銀が
H3701

こうしてエジプトの国とカナンの国に銀が尽きたとき、エジプトびとはみなヨセフのもとにきて言った、「食物をくだ
さい。銀が尽きたからとて、どうしてあなたの前で死んでよいでしょう」。

וַיֹּ֤אמֶר16
そして–言った
H0559

יוֹסֵף֙
ヨセフは
H3130

הָב֣וּ
渡せ
H3051

ם מִקְנֵיכֶ֔
あなたたちの–家畜を
H4735

וְאֶתְּנָה֥
そして–与えよう
H5414

לָכֶ֖ם
あなたたちに

בְּמִקְנֵיכֶם֑
あなたたちの–家畜の–代わりに
H4735

אִם־
もし

ס אָפֵ֖
尽きたなら
H0656

סֶף׃ כָּֽ
銀が
H3701

ヨセフは言った、「あなたがたの家畜を出しなさい。銀が尽きたのなら、あなたがたの家畜と引き替えで食物をわたそ
う」。

יאו17ּ וַיָּבִ֣
そして–持って来た
H0935

אֶת־
（直接目的語）
H0853

֮ מִקְנֵיהֶם
彼らの–家畜を
H4735

אֶל־
～の–もとへ
H0413

יוֹסֵף֒
ヨセフの
H3130

ן וַיִּתֵּ֣
そして–与えた
H5414

לָהֶם֩
彼らに

ף יוֹסֵ֨
ヨセフは
H3130

חֶם לֶ֜
食料を
H3899

ים בַּסּוּסִ֗
馬の–代わりに

וּבְמִקְנֵה֥
そして–家畜の
H4735

אן הַצֹּ֛
羊の
H6629

וּבְמִקְנֵה֥
そして–家畜の
H4735

ר הַבָּקָ֖
牛の
H1241

ים וּבַחֲמֹרִ֑
そして–ろばの
H2543

וַיְנַהֲלֵם֤
そして–導いた
H5095

בַּלֶּחֶ֙ם֙
食料で
H3899

בְּכָל־
すべての
H3605

ם מִקְנֵהֶ֔
彼らの–家畜の–代わりに
H4735

בַּשָּׁנָה֖
その–年
H8141

וא׃ הַהִֽ
その
H1931

彼らはヨセフの所へ家畜をひいてきたので、ヨセフは馬と羊の群れと牛の群れ及びろばと引き替えで、食物を彼らにわ
たした。こうして彼はその年、すべての家畜と引き替えた食物で彼らを養った。

18֮ וַתִּתֹּם
そして–終わった
H8552

הַשָּׁנָה֣
その–年が
H8141

הַהִוא֒
その
H1931

אוּ וַיָּבֹ֨
そして–来た
H0935

יו אֵלָ֜
彼の–もとへ
H0413

בַּשָּׁנָה֣
その–年に
H8141

ית הַשֵּׁנִ֗
二年目の
H8145

וַיֹּ֤אמְרוּ
そして–言った
H0559

לוֹ֙
彼に

א־ ֹֽ ל
ない
H3808

נְכַחֵד֣
隠さない
H3582

י אֲדֹנִ֔ מֵֽ
わが–主から
H0113

כִּ֚י
ただ

אִם־
もし

ם תַּ֣
尽きた
H8552

סֶף הַכֶּ֔
銀が
H3701

וּמִקְנֵה֥
そして–家畜の
H4735

הַבְּהֵמָ֖ה
動物の
H0929

אֶל־
～の–もとへ
H0413

אֲדֹנִי֑
わが–主の
H0113

א ֹ֤ ל
ない
H3808

נִשְׁאַר֙
残っていない
H7604

לִפְנֵי֣
～の–前に
H6440

י אֲדֹנִ֔
わが–主の
H0113

י בִּלְתִּ֥
～以外に
H1115

אִם־
～の

נוּ גְּוִיָּתֵ֖
私たちの–体と
H1472

נוּ׃ וְאַדְמָתֵֽ
私たちの–土地が
H0127

やがてその年は暮れ、次の年、人々はまたヨセフの所へきて言った、「わが主には何事も隠しません。われわれの銀は
尽き、獣の群れもわが主のものになって、われわれのからだと田地のほかはわが主の前に何も残っていません。
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לָמָּ֧ה19
なぜ
H4100

נָמ֣וּת
死ぬのか
H4191

יךָ לְעֵינֶ֗
あなたの–目の前で

גַּם־
また
H1571

֙ אֲנַחְ֙נוּ
私たちも
H0587

גַּ֣ם
また
H1571

נוּ אַדְמָתֵ֔
私たちの–土地も
H0127

קְנֵֽה־
買って–ください
H7069

נוּ אֹתָ֥
私たちを
H0853

וְאֶת־
そして
H0853

נוּ אַדְמָתֵ֖
私たちの–土地を
H0127

חֶם בַּלָּ֑
食料の–代わりに
H3899

הְיֶ֞ה וְנִֽ
そして–なろう
H1961

אֲנַחְ֤נוּ
私たちは
H0587

֙ וְאַדְמָתֵנ֙וּ
そして–土地も
H0127

ים עֲבָדִ֣
奴隷に
H5650

ה לְפַרְעֹ֔
ファラオの
H6547

וְתֶן־
そして–与えてください
H5414

רַע זֶ֗
種を
H2233

חְיֶה֙ וְנִֽ
そして–生きよう
H2421

א ֹ֣ וְל
そして–ない
H3808

נָמ֔וּת
死ぬ–ことが
H4191

וְהָאֲדָמָ֖ה
そして–土地が
H0127

א ֹ֥ ל
ない
H3808

ׁם׃ תֵשָֽ
荒れない–ことが
H3456

われわれはどうして田地と一緒に、あなたの目の前で滅んでよいでしょう。われわれと田地とを食物と引き替えで買っ
てください。われわれは田地と一緒にパロの奴隷となりましょう。また種をください。そうすればわれわれは生きなが
らえ、死を免れて、田地も荒れないでしょう」。

קֶן20 וַיִּ֨
そして–買った
H7069

ף יוֹסֵ֜
ヨセフは
H3130

אֶת־
（直接目的語）
H0853

כָּל־
すべての
H3605

אַדְמַ֤ת
土地を
H0127

מִצְרַיִ֙ם֙
エジプトの
H4714

ה לְפַרְעֹ֔
ファラオの–ために
H6547

י־ כִּֽ
なぜなら

מָכְר֤וּ
売った
H4376

מִצְרַיִ֙ם֙
エジプト人は
H4713

אִ֣ישׁ
各自の
H0376

הוּ שָׂדֵ֔
畠を

י־ כִּֽ
なぜなら

חָזַק֥
迫った
H2388

עֲלֵהֶ֖ם
彼らに

הָרָעָב֑
飢饉が
H7458

י וַתְּהִ֥
そして–なった
H1961

רֶץ הָאָ֖
その–地は
H0776

ה׃ לְפַרְעֹֽ
ファラオの–ものに
H6547

そこでヨセフはエジプトの田地をみなパロのために買い取った。ききんがエジプトびとに、きびしかったので、めいめ
いその田畑を売ったからである。こうして地はパロのものとなった。

ת־21 וְאֶ֨
そして
H0853

ם הָעָ֔
民を

יר הֶעֱבִ֥
移した

אֹת֖וֹ
彼らを
H0853

ים לֶעָרִ֑
町へ

מִקְצֵ֥ה
～の–端から

גְבוּל־
境の
H1366

יִם מִצְרַ֖
エジプトの
H4714

וְעַד־
そして–～まで
H5704

הוּ׃ קָצֵֽ
その–端まで

そしてヨセフはエジプトの国境のこの端からかの端まで民を奴隷とした。

ק22 רַ֛
ただし
H7535

אַדְמַ֥ת
土地は
H0127

הַכֹּהֲנִ֖ים
祢司たちの
H3548

א ֹ֣ ל
ない
H3808

קָנָה֑
買わなかった
H7069

֩ כִּי
なぜなら

ק חֹ֨
定めが
H2706

ים לַכֹּהֲנִ֜
祢司たちに
H3548

מֵאֵת֣
～から
H0854

ה פַּרְעֹ֗
ファラオから
H6547

כְל֤וּ וְאָֽ
そして–食べた
H0398

אֶת־
（直接目的語）
H0853

חֻקָּם֙
彼らの–定めを
H2706

ר אֲשֶׁ֨
～の

נָתַ֤ן
与えた
H5414

לָהֶם֙
彼らに

ה פַּרְעֹ֔
ファラオが
H6547

עַל־
その–ゆえに

ן כֵּ֕
そのため

א ֹ֥ ל
ない
H3808

מָכְר֖וּ
売らなかった
H4376

אֶת־
（直接目的語）
H0853

ם׃ אַדְמָתָֽ
彼らの–土地を
H0127

ただ祭司の田地は買い取らなかった。祭司にはパロの給与があって、パロが与える給与で生活していたので、その田地
を売らなかったからである。
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וַיֹּ֤אמֶר23
そして–言った
H0559

יוֹסֵף֙
ヨセフは
H3130

אֶל־
～に
H0413

ם הָעָ֔
民に

֩ הֵן
見よ
H2005

יתִי קָנִ֨
買った
H7069

אֶתְכֶ֥ם
あなたたちを
H0853

הַיּ֛וֹם
今日
H3117

וְאֶת־
そして
H0853

אַדְמַתְכֶ֖ם
あなたたちの–土地を
H0127

ה לְפַרְעֹ֑
ファラオの–ために
H6547

א־ הֵֽ
さあ
H1887

לָכֶם֣
あなたたちの–ために

רַע זֶ֔
種を
H2233

ם וּזְרַעְתֶּ֖
そして–種をまけ
H2232

אֶת־
（直接目的語）
H0853

ה׃ הָאֲדָמָֽ
土地に
H0127

ヨセフは民に言った、「わたしはきょう、あなたがたとその田地とを買い取って、パロのものとした。あなたがたに種
をあげるから地にまきなさい。

וְהָיָה24֙
そして–なる
H1961

ת בַּתְּבוּאֹ֔
収穫の–とき
H8393

ם וּנְתַתֶּ֥
そして–与えよ
H5414

ית חֲמִישִׁ֖
五分の一を
H2549

ה לְפַרְעֹ֑
ファラオに
H6547

ע וְאַרְבַּ֣
そして–四
H0702

ת הַיָּדֹ֡
分は
H3027

יִהְיֶה֣
なる
H1961

לָכֶם֩
あなたたちの–ために

רַע לְזֶ֨
種の–ために
H2233

הַשָּׂדֶ֧ה
畠の

וּֽלְאָכְלְכֶם֛
そして–食料の–ために
H0400

ר וְלַאֲשֶׁ֥
そして–～の–ために

בְּבָתֵּיכֶ֖ם
あなたたちの–家の

ל וְלֶאֱכֹ֥
そして–食べるために
H0398

ם׃ לְטַפְּכֶֽ
あなたたちの–子どもの
H2945

収穫の時は、その五分の一をパロに納め、五分の四を自分のものとして田畑の種とし、自分と家族の食糧とし、また子
供の食糧としなさい」。

וַיֹּאמְר֖ו25ּ
そして–言った
H0559

הֶחֱיִתָ֑נוּ
生かしてくださった
H2421

נִמְצָא־
見つけたい
H4672

֙ חֵן
恵みを
H2580

בְּעֵינֵי֣
目に

י אֲדֹנִ֔
わが–主の
H0113

ינוּ וְהָיִ֥
そして–なろう
H1961

ים עֲבָדִ֖
奴隷に
H5650

ה׃ לְפַרְעֹֽ
ファラオの
H6547

彼らは言った、「あなたはわれわれの命をお救いくださった。どうかわが主の前に恵みを得させてください。われわれ
はパロの奴隷になりましょう」。

וַיָּ֣שֶׂם26
そして–定めた

אֹתָ֣הּ
それを
H0853

ף יוֹסֵ֡
ヨセフは
H3130

֩ לְחֹק
定めとして
H2706

עַד־
～まで
H5704

הַיּ֨וֹם
今日の
H3117

הַזֶּ֜ה
この
H2088

עַל־
～の–上に

אַדְמַ֥ת
土地の
H0127

יִם מִצְרַ֛
エジプトの
H4714

ה לְפַרְעֹ֖
ファラオの–ために
H6547

מֶשׁ לַחֹ֑
五分の一として
H2569

ק רַ֞
ただし
H7535

אַדְמַ֤ת
土地は
H0127

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
祢司たちの
H3548

ם לְבַדָּ֔
だけは
H0905

א ֹ֥ ל
ない
H3808

ה הָיְתָ֖
ならなかった
H1961

ה׃ לְפַרְעֹֽ
ファラオの–ものに
H6547

ヨセフはエジプトの田地について、収穫の五分の一をパロに納めることをおきてとしたが、それは今日に及んでいる。
ただし祭司の田地だけはパロのものとならなかった。
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וַיֵּ֧שֶׁב27
そして–住んだ
H3427

יִשְׂרָאֵ֛ל
イスラエルは
H3478

רֶץ בְּאֶ֥
地に
H0776

יִם מִצְרַ֖
エジプトの
H4714

בְּאֶרֶ֣ץ
地に
H0776

שֶׁן גֹּ֑
ゴシェンの
H1657

וַיֵּאָחֲז֣וּ
そして–得た
H0270

הּ בָ֔
そこで–所有地を

וַיִּפְר֥וּ
そして–増えた
H6509

וַיִּרְבּ֖וּ
そして–非常に–增した

ד׃ מְאֹֽ
非常に
H3966

さてイスラエルはエジプトの国でゴセンの地に住み、そこで財産を得、子を生み、大いにふえた。

י28 וַיְחִ֤
そして–生きた
H2421

יַעֲקֹב֙
ヤコブは
H3290

בְּאֶרֶ֣ץ
地で
H0776

יִם מִצְרַ֔
エジプトの
H4714

ע שְׁבַ֥
十七
H7651

ה עֶשְׂרֵ֖
年
H6240

שָׁנָה֑
年間
H8141

י וַיְהִ֤
そして–なった
H1961

י־ יְמֵֽ
日は
H3117

יַעֲקֹב֙
ヤコブの
H3290

שְׁנֵי֣
年の
H8141

יו חַיָּ֔
彼の–生涯の

בַע שֶׁ֣
百四十七
H7651

ים שָׁנִ֔
年
H8141

ים וְאַרְבָּעִ֥
そして–四十
H0705

וּמְאַ֖ת
そして–百
H3967

שָׁנָֽה׃
年
H8141

ヤコブはエジプトの国で十七年生きながらえた。ヤコブのよわいの日は百四十七年であった。

וַיִּקְרְב֣ו29ּ
そして–近づいた
H7126

י־ יְמֵֽ
日が
H3117

ל   יִשְׂרָאֵ֘
イスラエルの
H3478

לָמוּת֒
死ぬ–ことが
H4191

׀וַיִּקְרָ֣א 
そして–呼んだ
H7121

לִבְנ֣וֹ
息子を

ף לְיוֹסֵ֗
ヨセフを
H3130

וַיֹּ֤אמֶר
そして–言った
H0559

לוֹ֙
彼に

אִם־
もし

א נָ֨
どうか
H4994

מָצָ֤אתִי
見つけたなら
H4672

֙ חֵן
恵みを
H2580

יךָ בְּעֵינֶ֔
あなたの–目に

ׂים־ שִֽ
置いて–くれ

נָא֥
どうか
H4994

יָדְךָ֖
あなたの–手を
H3027

חַת תַּ֣
～の–下に
H8478

י יְרֵכִ֑
私の–ももの
H3409

יתָ וְעָשִׂ֤
そして–行え

֙ עִמָּדִי
私と–共に
H5978

חֶסֶ֣ד
憐れみを

ת וֶאֱמֶ֔
そして–真実を
H0571

אַל־
するな
H0408

נָא֥
どうか
H4994

נִי תִקְבְּרֵ֖
Āāらないで–くれ
H6912

יִם׃ בְּמִצְרָֽ
エジプトに
H4714

イスラエルは死ぬ時が近づいたので、その子ヨセフを呼んで言った、「もしわたしがあなたの前に恵みを得るなら、ど
うか手をわたしのももの下にĂれてăい、ĄąとĆ実とをもってわたしを取りćってください。どうかわたしをエジプ
トにはĈらないでください。

30֙ ׁכַבְתִּי וְשָֽ
そして–ĉたわったら
H7901

עִם־
～と–共に

י אֲבֹתַ֔
先祖たちと
H0001

֙ וּנְשָׂאתַנִ֙י
そして–Ċんでくれ
H5375

יִם מִמִּצְרַ֔
エジプトから
H4714

נִי וּקְבַרְתַּ֖
そして–Āāってくれ
H6912

בִּקְבֻרָתָ֑ם
彼らの–ċに
H6900

ר וַיֹּאמַ֕
そして–言った
H0559

י אָנֹכִ֖
私が
H0595

ה עֱשֶׂ֥ אֶֽ
する

ךָ׃ כִדְבָרֶֽ
あなたの–言āの–とおりに
H1697

わたしが先祖たちと共にČるときには、わたしをエジプトからĊび出して先祖たちのċにĈってください」。ヨセフは
言った、「あなたの言われたようにいたします」。

אמֶר31 וַיֹּ֗
そして–言った
H0559

ׁבְעָה֙ הִשָּֽ
ăって–くれ
H7650

י לִ֔
私に

ע וַיִּשָּׁבַ֖
そして–ăった
H7650

ל֑וֹ
彼に

חוּ וַיִּשְׁתַּ֥
そして–ひれčした
H7812

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルは
H3478

עַל־
～の–上で

אשׁ ֹ֥ ר
Ďの–ďへ

ה׃ הַמִּטָּֽ
Đの
H4296

פ
—

ヤコブがまた、「わたしにăってください」と言ったので、彼はăった。イスラエルはĐのかしらでđんだ。
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